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¢ Raison Sociale / Company name / Firma :

*Nom de l'interlocuteur / Person in charge / Name des Ansprechpartners :

* Fonction / Position / Funktion :

* Adresse / Address / Anschrift :

 Code Postal / Zip / PLZ *Ville / City / Ort:
*Pays / Country / Land : ¢ E-mail :
*Téléphone / Phone / Tel : *Fax:

-

e Request of temporary alcoholic beverages licence (Freelicence)
Beantragung einer zeitlich begrenzten Lizenz fUr Getrankeausschank (kostenfreie Lizenzen)

Je soussigné(e) / 1, undersigned / Der Unterzeichnende
agissant pour le compte de la société / acting in the name of / handelt im Auftrag der Firma

sollicite de la part de COLMAR EXPO SA / require from COLMAR EXPO SA / und beantragt von der COLMAR EXPO SA

T - -
mType de licence demandée ® Kind of licence applied m Art der beantragten Lizenz
(Mettre une croix dans les cases correspondantes) (Please tick off appropriate boxes) (Bitte Zutreffendes ankreuzen 1)
D Licence 2 : D Licence 2: D Lizenz 2:
jus, sodas, vins, biéres, boissons chaudes : juices, soft drinks, beers, wine, hot beverages Fruchtsafte, Wein, Bier, heiBe Getrénke
O Petite restauration : D Light catering: D Kleine Gastronomie:
Licence 2 + petite restauration : Licence 2 + snacking : Llizenz 2 + kleine Gastronomie
O Licence 4 : D Licence 4: all alcoholic and soft drinks D Lizenz 4: alle Alkoholsorten und Softdrinks
tout type de boissons alcoolisées ou non : (according to the French Law) (nach dem franzésischen Gesetz)
OGrande restauration : . (JFull catering: . (JGroBe Gastronomie:
Licence 4 + Grande restauration : Licence 4 + catering : Lizenz 4 + Gastronomie
EDéclare pratiquer la dégustation EBeverages are m Getrénkeausschank

O Payante DGratuite DNot free D Free DGegen Bezahlung D Kostenlos

A/City/Ort : BWAVIS FAVORABLE / AGREEMENT / GENEHMIGUNG
le/the/Datum 2010: Fait & Colmar le / Made in Colmar the / Colmar, den 2010 :
Signature et cachet / Signature and stamp / Firmenstempel und Unterschrift Le Directeur des Foires et Salons / Fairs and Shows Manager / Messeleiter

: Christophe CRUPI

A retourner avant le ]5/09/20] 0 @ * To be returned by 15" September 2010 to * Bitte bis spétestens 15 September 2010 zuriicksenden an :

COLMAR EXPO - SITV 2010 ¢ Parc des Expositions ¢ Avenue de la Foire aux Vins * F-68000 COLMAR
Tél. +33 (0) 390 50 50 50 ¢ Fax +33 (0) 389 41 25 50 ¢ e-mail : sitv@sitvcolmar.com




